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PORTADA DEL EJEMPLAR

\R ER'I':"XE ION,EN

F?'(LV.E SE DA CVENTA DE
Jas grandiofas fieftas , queen el Conuento de
[ N. P. S. Francifco de laCiudad deSenillafe
| ~ anhechoales Santos Martires del Tapon.
f Compucfta enQ¢tauas por Doba -
’ -AnaCaro. 7 S

] LiaprefJo ea Seailia, Por PedroComez. Afio 625 me

[h. 1r] [Portadal]

Relacion en que se da cuenta de las grandiosas fiestas que en el Convento de nuestro padre san
Francisco de la ciudad de Sevilla se han hecho a los santos martires del Japon. Compuesta en

octavas por Dofia Ana Caro.

[Grabado con el emblema franciscano de los cinco racimos de uvas que representan las cinco

llagas de Cristo.]
Impreso en Sevilla, por Pedro Gémez. Afo |1]628.
[h. 1v]
DEDICATORIA.
Recibid, sefior Juan de Elosidieta,
este rudo discurso en vuestro amparo,
que de mano tan tosca e imperfeta
sale a lucir en vuestro valor raro;
podréis decir muy bien que ha sido treta

el valerme de vos, que os cuesta Caro,
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pues he querido lo que nada vale

que a la mayor grandeza casi iguale.

Perdonad los borrones y las faltas

del ignorante entendimiento mio,

pues fuera numerar glorias tan altas

de Faeton segundo desvario;

y t4, Sefior, que con tus pies esmaltas

bellas nubes de candido rocio,

recibe la aficién con que he descrito

de aquestos santos el martirio invicto.

ALLECTOR

Noble lector piadoso, cuando leas

este bosquejo de mi inculta pluma

y en cada letra mil defectos veas

pensando ver una perfe[c|ta suma;

que desee acertar es bien que creas,

mas la materia es mar, mi ingenio, espuma:

halle mi yerro en tu intencién disculpa

si amor la suele ser de toda culpa.
[h. 21] [Comienza el texto]

En el jardin, oh soberano aprisco,
del dichos hortelano o pastor santo..

[h. 8v] [Fin de la obra. Colofon]
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